Warszawa, dnia 29 kwietnia 2016 r.

Poz. 414

UMOWA
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Wegier dotyczgca wspélpracy w dziedzinie obronnosci,

podpisana w Warszawie dnia 24 pazdziernika 2013 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Wegier, zwane dalej razem ,Umawiajacymi sie Stronami”
i osobno ,Umawiajaca sie Strong”;

Uwzgledniajac Uklad miedzy Rzeczapospolita Polskg a Republika Wegierskg o przyjacielskiej
i dobrosgsiedzkiej wspdipracy, sporzadzony w Krakowie dnia 6 pazdziernika 1991 r.:

Uznajgc wspdtprace w dziedzinie obronnosci za istotny element bezpieczeristwa o szczegbinym
znaczeniu dla doskonalenia systemu bezpieczenstwa globalnego;

Potwierdzajac fundamentaing role Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego, zwanej dalej
NATO", w zapewnianiu migdzynarodowego pokoju i bezpieczefistwa;

Biorac pod uwage postanowienia Traktatu Pétnocnoatlantyckiego,  sporzadzonego
w Waszyngtonie dnia 4 kwietnia 1949 r.;

Uwzgledniajgc ~ postanowienia ~ Umowy  miedzy  Panstwami-Stronami  Traktatu
Potnocnoatlantyckiego dotyczacej statusu ich sit zbrojnych, sporzadzonej w Londynie dnia 19
czerwca 1951 r., zwanej dalej ,Umowa NATO SOFA”™;

Uznajgc role Wspéinej Polityki Bezpieczeristwa i Obrony Unii Europejskiej w miedzynarodowym
zarzadzaniu kryzysowym;

Odnosza sig do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ktore
stanowig zasadnicze podstawy prawne Wspélnej Polityki Bezpieczefistwa i Obrony;

Uzgodnily, co nastepuje:

ARTYKUL1
Cel i zakres niniejszej Umowy

1. Niniejsza Umowa okresla ogdlne postanowienia dotyczace wspolpracy w dziedzinie
obronnosci migdzy Umawiajacymi sig Stronami, opartej na zasadach rownosci, partnerstwa
i wzajemnych korzysci.

2. Wspdipraca migdzy Umawiajacymi si¢ Stronami w ramach niniejszej Umowy bedzie
realizowana zgodnie z ich kompetencjami, wewnetrznym prawem, powszechnie uznanymi
zasadami prawa migdzynarodowego oraz  migdzynarodowymi zobowigzaniami
Rzeczypospolitej Polskiej i Wegier.

3. W sprawach, ktore nie zostaly uregulowane w niniejszej Umowie, stosuje si¢ postanowienia
Umowy NATO SOFA.
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ARTYKUL 2
Nadzor nad wykonywaniem postanowien niniejszej Umowy

Organami odpowiedzialnymi za nadzor nad wykonywaniem postanowien niniejszej Umowy $3;
Minister Obrony Narodowej i minister wlasciwy do spraw gospodarki w imieniu Rzeczypospolitej
Polskiej oraz Minister Obrony i minister wlasciwy do spraw gospodarki w imieniu Wegier.

ARTYKUL 3
Definicje

Dia celéw niniejszej Umowy wyraZenie:

1) .personel wojskowy” — oznacza czlonkéw Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej lub Sit
Obronnych Wegier;

2) personel cywilny” — oznacza pracownikow Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej Polskiej lub Sit
Obronnych Wegier oraz ministerstw wiasciwych do spraw obrony Rzeczypospolitej Polskiej
lub Wegier.

ARTYKUL 4
Obszary wspélpracy

Wspélpraca migdzy Umawiajacymi sie Stronami bedzie obejmowac nastepujace obszary:

1) planowanie obronne;

2) funkcionowanie sit zbrojnych w  demokratycznych  spoleczenstwach, lacznie
z wykonywaniem postanowiern miedzynarodowych traktatow w dziedzinach obronnosci,
bezpieczerstwa i kontroli zbrojen;

3) misje pokojowe i humanitame oraz inne operacje organizacji miedzynarodowych dotyczace
wspierania pokoju i zwalczania terroryzmu;

4) organizacjg sit zbrojnych, facznie ze strukturg jednostek wojskowych i polityka zarzadzania
personelem;

5) wsparcie logistyczne na potrzeby sit zbrojnych;

6) szkolnictwo wojskowe;

7) szkolenie wojskowe;

8) ¢wiczenia wojskowe, lacznie z wykorzystaniem poligonéw wojskowych na terytoriach
Rzeczypospolitej Polskiej i Wegier;

9) wojskowe stuzby poszukiwawczo-ratownicze;

10) nauki i badania w dziedzinie obronnosci;

11) wojskowa geografie, kartografie, geodezje, metrologie i meteorologie;

12) inicjatywy w dziedzinie uzbrojenia i sprzetu wojskowego, lacznie z dostawami
nowoczesnego uzbrojenia i sprzetu wojskowego na rzecz Sit Zbrojnych Rzeczypospolitej
Polskiej lub Sit Obronnych Wegier, jak réwniez badaniami i rozwojem, modemizacja,
eksploatacig i remontami uzbrojenia i sprzetu wojskowego;

13) przemysly obronne Rzeczypospolitej Polskiej i Wegier;

14) wojskowe systemy i technologie informatyczne i tacznosciowe;

15) ochrong $rodowiska w zwigzku z zanieczyszczeniami spowodowanymi dziataniami
jednostek wojskowych;

16) medycyne wojskowa;

17) prawo i ekonomie w dziedzinie obronnosci;

18) historig i muzea wojskowe, tacznie z wymiang eksponatow muzealnych;



Monitor Polski -3- Poz. 414

19) przedsigwzigcia kulturalne, sportowe i turystyczne personelu wojskowego i cywilnego,

lacznie z wymiang wczasowa;
20) zarzadzanie i modemizacje infrastruktury wojskowej, tacznie ze wspding infrastrukturg
NATO.
ARTYKUL 5
Formy wspétpracy

1. Wspdipraca migdzy Umawiajacymi sie Stronami bedzie realizowana w formach:

1) oficjalnych wizyt i spotkan organow, o ktérych mowa w artykule 2, lub ich przedstawicieli;

2) wymiany do$wiadczen na szczeblu eksperckim;

3) konsultacji polityczno-wojskowych, konferencji i seminariow;

4) studiow i stazy w instytucjach szkolnictwa wojskowego i wojskowych instytucjach badawczo-
rozwojowych, facznie z wymiang wyktadowcow i stazystow;

5) doradztwa fachowego i technicznego w badaniach i rozwoju, modemizacji, eksploatacii
i remontach uzbrojenia i sprzetu wojskowego;

6) udzialu jednostek wojskowych, oficerow sztabowych i obserwatoréw w ¢Ewiczeniach
wojskowych;

7)  wymiany informaciji, dokumentacji i materiatéw szkoleniowych;

8) organizacji i udziatu w przedsiewzigciach kulturalnych, sportowych i turystycznych.

2. Wspolpraca miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami moZe by¢ takze realizowana w formach
innych niz te, o ktérych mowa w ustepie 1, stosownie do uzgodnien.

ARTYKUL 6
Roczne plany wspélpracy

1. Wiasciwi i upowaznieni przedstawiciele ministrow wiasciwych do spraw obrony
Rzeczypospolitej Polskiej i Wegier mogg sporzadzaé, negocjowaé i podpisywaé roczne
plany wspdipracy.

2. Uzgodnione i podpisane roczne plany wspélpracy moga byé pisemnie zmieniane
w dowolnym czasie, za wzajemna zgodg przedstawicieli, o ktérych mowa ustepie 1.

ARTYKUL 7
Zagadnienia finansowe

1. Umawiajace sie Strony bedg w pelni pokrywaé swoje wiasne wydatki zwigzane ze
wspdlpraca, chyba Ze postanowig inacze;j.

2. Wzor podziatu kosztow oficjalnych wizyt i spotkann bedzie uzgadniany z wyprzedzeniem
przez wiasciwych i upowaznionych przedstawicieli ministrow wiasciwych do spraw obrony
Rzeczypospolitej Polskiej i Wegier.

3. Ustalenia finansowe dotyczace poszczegdlnych obszarow wspdipracy, o ktérych mowa
w artykule 4, bedg okre$lane, w razie potrzeby, w odrebnych umowach.

ARTYKUL 8
Ochrona wymienianych informacji niejawnych

Postanowienia odrebnej umowy, ktéra zostanie zawarta miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami,
a takze wiasciwe przepisy NATO i Unii Europejskiej, bedg mialy zastosowanie wobec ochrony
informaciji niejawnych wymienianych dia celdéw niniejszej Umowy.
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ARTYKUL 9
Rozstrzyganie sporéw

Spory miedzy Umawiajacymi sie Stronami dotyczace interpretacji lub stosowania niniejszej
Umowy beda rozstrzygane wylacznie w drodze wzajemnych konsultacii.

ARTYKUL 10
Postanowienia koncowe

1. Niniejsza Umowa wejdzie w ycie trzydziesci dni po otrzymaniu drugiej z dwéch notyfikacj,

w ktorych Umawiajace sie Strony wzajemnie powiadomia sig 0 wypetnieniu wewnetrznych

procedur prawnych, niezbednych do wejscia niniejszej Umowy w zycie.

Niniejsza Umowa jest zawarta na czas nieokreslony.

Niniejsza Umowa moZe by¢ wypowiedziana przez kazda z Umawiajacych si¢ Stron

w drodze pisemnej notyfikacji. W takim przypadku Umowa wygasnie sto osiemdziesiat dni

od daty otrzymania notyfikacji o wypowiedzeniu.

4. Niniejsza Umowa moZe by¢ zmieniona w dowolnym czasie, za pisemng zgodg
Umawiajacych sie Stron. W takim przypadku ustep 1 stosuje sie odpowiednio.

w N

Sporzadzono w Warszawie dnia 24 pazdziemnika 2013 r. w dwdch oryginalnych egzemplarzach,
kazdy w jezykach polskim, wegierskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sq jednakowo
autentyczne. W razie jakiejkolwiek réznicy w ich interpretacji, tekst w jezyku angielskim bedzie
uwazany za rozstrzygajacy.

Z UPOWAZNIENIA RZADU Z UPOWAZNIENIA RZADU
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ WEGIER

T Auwnowdl W&

Tomasz Siemoniak Csaba Hende
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MEGALLAPODAS
A LENGYEL KO6ZTARSASAG KORMANYA
ES
MAGYARORSZAG KORMANYA
KOzOTT
A VEDELEM TERULETEN TORTENG EGYUTTMUKODESROL

A Lengyel Kéztarsasag Kormanya és Magyarorszag Kormanya, a tovabbiakban egyittesen
a Szerz6do Felek és killon-kiilon a Szerz6do Fél;

Tekintettel a Lengyel Koztarsasag és a Magyar Koztarsasag kozotti, Krakkoban, 1991. oktdber 6-
an a baréti és joszomszédsagi egylittm{kddésrdl alairt Szerzédésre;

Elismerve, hogy a védelmi egyiittmikddés a biztonsag létfontossagu eleme, amely a globélis
biztonsagi rendszer erdsitése szempontjaboi kiilénds jelentéséggel bir;

Elismerve az Eszak-atlanti Szerzodés Szervezetének, a tovabbiakban a "NATO" alapvetd
szerepét a nemzetkozi béke és biztonsag szavatolasaban;

Tekintettel az 1949 aprilis 4-én Washingtonban alairt Eszak-atlanti Szerzodés rendelkezéseire;
Figyelembe véve az Eszak-atlanti Szerz6dés tagallamai kozott fegyveres erdik jogallasardl 1951.
junius 19-én Londonban létrejott Megallapodast, a tovabbiakban ,,NATO SOFA Megallapodas”;
Elismerve az Eurépai Unid Koézos Biztonsag- és Védelempolitikdjanak nemzetkdzi
valsagkezelésben betoltott szerepét;

Tekintettel az Eurdpai Uniorél szolo szerzbdésre és az Europai Unid mikodésérdl szolo
szerzGdésre, mely az EU Kdzis Biztonsag- és Védelempolitikajanak elsddleges jogi alapjat
képezi;

Az alabbiakban allapodnak meg:

1. CIKK
A megallapodas célja és keretei

1. Jelen Megallapodas a Szerz6d6 Felek kdzotti vedelmi egyiittmikodésnek az egyenid jogok,
a partnerség és kdlcsonds elénydk elvén alapuld altaldnos szabalyait rogziti.

2. A Szerz0dok Felek kozbtt jelen Megallapodas keretében az egyiittmiikodés megvaldsitasara
hataskdreikkel, nemzeti jogukkal, a nemzetkézi jog altalénosan elismert elveivel, valamint
a Lengyel Koztarsasdg és Magyarorszag nemzetkozi kotelezettségvallalasaival
dsszhangban keril sor.

3. Jelen Megallapodas altal nem szabalyozott kérdésekre a NATO SOFA Megallapodas
rendelkezéseit kell alkalmazni.
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2. CIKK
A Megallapodas végrehajtasanak feliigyelete

A jelen Megallapodas végrehajtasanak feliigyeletéért felelds szervek a kovetkezbek: a Lengyel
Koztarsasag részérél a nemzetvédelmi miniszter és a gazdasagi gyekért felelds miniszter,
Magyarorszag részérdl a honvédelmi miniszter és a gazdasagi ligyekért felelds miniszter.

. 3. CIKK
Ertelmezo rendelkezések

A jelen Megallapodas alkalmazasaban az alabbi fogalmak a kdvetkezoket jelentik:

1) Katona allomany” a Lengyel Koztarsasag vagy Magyarorszag fegyveres erdinek tagjai;

2) ,Polgari allomany” a Lengyel Koztarsasag vagy Magyarorszag fegyveres erinek és védelmi
ugyekért felelds minisztériumainak polgari alkalmazottjai.

4. CIKK
Az egyiittmikddés teriiletei

A Szerz6d6 Felek kozotti egylttmikddés az alabbi teriiletekre terjed ki:

1) védelmi tervezeés;

2) afegyveres erdk mikodése a demokratikus tarsadalmakban, beleértve a védelmi, biztonséag
és fegyverzetellendrzés terilletén létrejbtt nemzetkdzi szerzddések alkalmazasét is;

3) békefenntartdss és humanitarius segitségnyljtds és a nemzetkdzi szervezetek egyéb
béketamogatashoz és a terrorizmus elleni harchoz kapcsolddé miveletei;

4) afegyveres erk szervezete, beleértve a katonai alakulatok struktirajat és a humanerdforras
gazdalkodas szabalyozdit is;

5) afegyveres erdk igényeinek biztositasat szolgald logisztikai tamogatas;

6) katonai képzés;

7) katonai kiképzés;

8) katonai gyakorlatok, beleértve a Lengyel Koztarsasag és Magyarorszag terliletén talalhaté
katonai gyakorlbterek igénybevételét is;

9) harci kutatas és mentés (CSAR);

10) tudomanyos és kutatasi egyiittmikodés a védelem teriiletén;

11) katonaféldrajz, térképészet, geodézia, mérésiigy és meteoroldgia;

12) a Lengyel Koztarsasdg és Magyarorszag fegyveres erdinek korszeri fegyverzettel és
hadfelszereléssel val6 ellatasat is magukban foglald fegyverzeti és hadfelszerelési
kezdeményezések, valamint egyittmikodés a fegyverzeti és hadfelszerelési kutatasban és
fejlesztésben, korszertisitésben, karbantartasban és javitasban;

13) alengyel Kbztarsasag és Magyarorszag védelmi ipari szerepldinek egytttmiikodése;

14) katonai informatikai és hiradé rendszerek és technoldgiak;

15) a katonai szervezetek tevékenysége eredményeképpen kialakult komyezetszennyezésse!
kapcsolatos kdmyezetvédelmi tevékenység;

16) katona egészségigy;

17) jogi szabalyozas és gazdalkodas a védelem teriiletén;

18) hadtdrténelmi és muzeumi egyiittmikodés, beleértve a kiallitasi targyak cseréjét is;

19) a katona és polgari allomany kulturalis, sport és turisztikai tevékenységei, beleértve
a cseretdiilést is;

20) a katonai infrastruktira kezelése és korszeriisitése, beleértve a kozos NATO
infrastruktarat is.
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5. CIKK
Az egyiittmikodés formai

1. A Szerz6dd Felek kdzotti egyiittm(ikddés az alabbi formak révén valésul meg:

1) a2. cikkben felsorolt szervek vagy azok képviseldinek hivatalos latogatasai és talalkozoi;

2) szakertdi szint( tapasztalatcserék;

3) politikai-katonai konzultaciok, konferencidk és szeminariumok;

4) tanulmanyok folytatasa és gyakorlati felkészités katonai oktatasi és katonai kutatasi és
fejlesztési intézményekben, beleértve az oktatok és hallgatok cseréjét is;

5) szakérti és mlszaki tandcsadds a fegyverzeti és hadfelszerelési kutatasban és
fejlesztésben, korszerisitésben, karbantartasban és javitasban;

6) katonai alakulatok, torzstisztek és megfigyel6k részvétele katonai gyakorlatokon;

7) informaciok, dokumentaciok és kiképzési anyagok cseréje;

8) kuilturalis, sport és turisztikai tevékenységek szervezése és a részvétel azokban.

2. Megallapodas esetén a Szerz6d6 Felek kozotti egyittm(kddés megvalésulhat az
1. bekezdésben felsoroltakon kiviili formak révén is.

) 6. CIKK
Eves egyiittmikodési tervek

1. A Lengyel Kbztarsaség és Magyarorszag védelmi (igyekért felelés minisztereinek illetékes
és felhatalmazott képviselGi elokészithetik, megvitathatidk és alairhatigk az éves
egyuttmikodési terveket.

2. A jovahagyott és alairt éves egylittmikodési tervek barmikor kiegészithetdek frasban az 1.
bekezdésben felsorolt képviselbk kolcsonés hozzajaruléséval.

7. CIKK
Pénziigyi rendelkezések

1. A Szerz6dd Felek eltér6 rendelkezés hidnyaban telies mértékben maguk fedezik az
egyUttmdkddéssel kapcsolatos kiadasaikat.

2. A hivatalos latogatésok és talalkozok koltségmegosztasi szabalyairél a Lengyel Koztarsasag
és Magyarorszdg védelmi (gyekért felelds minisztereinek illetékes és felhatalmazott
képviseldi eldzetesen allapodnak meg.

3. Az egyittmdkddésnek a 4. cikkben felsorolt meghatarozott formaival kapcsolatos pénziigyi
rendelkezéseket szikség esetén kiilon megallapodasokban kell szabalyozni.

8. CIKK
A kicserélt mingsitett informaciok védelme

A jelen Megallapodas kapcsan kicserélt mindsitett informaciok védelmére a Szerz6dé Felek
kozott létrejott kilon Megallapodas rendelkezéseit és a vonatkozd NATO és EU elSirasokat kell
alkalmazni.

9. CIKK
A vitak rendezése
A Szerz6d6 Felek jelen Megéilapodas értelmezésébdl vagy alkalmazasabol eredd vitaikat
kdlcsdnds konzultaciok Utjan rendezik.
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10. CIKK
Zar6 rendelkezések

1. Jelen Megéllapodas a jelen Megallapodas hatalybalépéséhez sziikséges valamennyi

nemzeti jogi kovetelmény SzerzG6dé Felek altali teljesitésérdi sz6l6 két értesités kozill

a masodik kézhezvételét kdvetd harmincadik (30.) napon lép hatalyba.

Jelen Megallapodas hatarozatlan idére jon létre.

Jelen Megallapodast barmelyik Szerz6d6 Fél irasban felmondhatia. A Megallapodas

a felmondasrél sz6l6 értesités kézhezvételét kovetd szaznyolcvan (180) nap malva hatalyat

veszti,

4, Jelen Megallapodas a Szerz6d6 Felek irasos hozzajarulasaval barmikor médosithato. llyen
esetekben az (1) bekezdés rendelkezéseit megfelelden alkalmazni kell.

w

Kelt: vaoo, 0 24.10.201% ket eredeti példanyban, valamennyi lengyel, magyar és
angol nyelven, valamennyi széveg egyarant hiteles. Eltérd értelmezés esetén az angol nyeivii
szdveg iranyado.

A LENGYEL KOZTARSASAG MAGYARORSZAG KORMANYA
KORMANYA NEVEBEN NEVEBEN

T AUWMOUMAN W %
Tomasz Siemoniak saba Hende '
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND
AND
THE GOVERNMENT OF HUNGARY
CONCERNING COOPERATION IN THE FIELD OF DEFENCE

The Government of the Republic of Poland and the Government of Hungary, hereinafter
collectively referred to as “the Contracting Parties” and individually as “a Contracting Party”;
Considering the Agreement between the Republic of Poland and the Republic of Hungary on
the friendly and good-neighbourly co-operation signed on the 6% of October, 1991 in Cracow;
Recognizing cooperation in the field of defence to be a vital element of security having
particular significance in improving the global security system;

Acknowledging the fundamental role of the North Atlantic Treaty Organisation, hereinafter
referred to as “the NATO", in ensuring international peace and security;

Taking into consideration the provisions of the North Atlantic Treaty signed in Washington on
the 4t of April, 1949;

Noting the Agreement between the Parties to the North Atlantic Treaty regarding the status of
their forces signed in London on the 19 of June, 1951, hereinafter referred to as ‘the NATO
SOFA Agreement”;

Recognizing the role of Common Security and Defence Policy of the European Union in
international crisis management;

Having regard to the Treaty on European Union and the Treaty on the functioning of the
European Union, which serve as the primary legal basis of the Common Security and
Defence Policy;

Have agreed on the following:

ARTICLE 1
Objective and Scope of this Agreement

1. This Agreement outlines general provisions conceming cooperation in the field of
defence between the Contracting Parties, based on the principles of equality, partnership
and mutual benefits.

2. The cooperation between the Contracting Parties within the framework of this Agreement
shall be carried out in accordance with their competences, national laws, generally
recognised principles of interational law, as well as international commitments of the
Republic of Poland and Hungary.

3. In cases not regulated by this Agreement, provisions of the NATO SOFA Agreement
shall be applied.
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ARTICLE 2
Supervision of application of this Agreement

The organs responsible for supervision of application of this Agreement are: the Minister of
National Defence and the minister competent for economy matters on behaif of the Republic
of Poland, and the Minister of Defence and the minister competent for economy matters on
behalf of Hungary.

ARTICLE 3
Definitions

For the purpose of this Agreement, the expression:

1) “Military personnel” means members of the Armed Forces of the Republic of Poland or
the Defence Forces of Hungary;

2) “Civilian personnel” means civilian employees of the Armed Forces of the Republic of
Poland or the Defence Forces of Hungary and ministries competent for defence matters
of the Republic of Poland or Hungary.

ARTICLE 4
Areas of Cooperation

The cooperation between the Contracting Parties shall include the following areas:

1)  defence planning;

2) functioning of armed forces in democratic societies, including application of the
international treaties in fields of defence, security and arms control;

3) peacekeeping and humanitarian relief missions and other operations of intemnational
organisations regarding peace support and fighting terrorism;

4) organization of the armed forces, including military units structure and personnel
management policy;

5) logistic support for the needs of the armed forces;

6) military education;

7)  military training;

8) military exercises, including the use of military training areas on the territories of the
Republic of Poland and Hungary;

9) Combat Search and Rescue (CSAR) services;

10) science and research in the field of defence;

11) military geography, cartography, geodesy, metrology and meteorology;

12) initiatives in the field of armament and military equipment, including provision of modemn
armament and military equipment to the Armed Forces of the Republic of Poland or the
Defence Forces of Hungary, as well as research and development, modemisation,
maintenance and overhaul of armament and military equipment;

13) defence industries of the Republic of Poland and Hungary;

14) military information and communication systems and technologies;

15) environment protection in relation to pollution resulting from the activities of military units;

16) military medicine;

17) law and economics in the field of defence;

18) military history and museums, including exchange of exhibits;
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19) cultural, sport and tourist activities of the military and civilian personnel, including

exchange of vacationers;
20) management and modemization of military infrastructure, including common NATO
infrastructure.
ARTICLE 5
Forms of Cooperation

The cooperation between the Contracting Parties shall be carried out in the following
forms:

official visits and meetings of the organs mentioned in article 2 or their representatives;
exchange of experience on expert level;

political-military consultations, conferences and seminars;

studies and practical trainings in military educational institutions and military research
and development institutions, including exchange of lecturers and trainees;

expert and technical advisory in research and development, modernisation, maintenance
and overhaul of armament and military equipment;

participation of military units, staff officers and observers in military exercises;

exchange of information, documentation and training materials;

organisation of and participation in cultural, sports and tourist activities.

The cooperation between the Contracting Parties may be also carried out in other forms
than those mentioned in paragraph 1, as agreed.

ARTICLE 6
Annual Cooperation Plans

The competent and authorised representatives of the ministers competent for defence
matters of the Republic of Poland and Hungary may prepare, negotiate and sign annual
cooperation plans.

The agreed and signed annual cooperation plans may be amended in writing at any time
by mutual consent of the representatives mentioned in paragraph 1.

ARTICLE 7
Financial issues

The Contracting Parties shall fully cover their own expenditures related to the
cooperation, unless otherwise agreed.

The cost-sharing formulas for official visits and meetings shall be agreed in advance by
competent and authorised representatives of the ministers competent for defence
matters of the Republic of Poland and Hungary.

Financial arrangements related to specific areas of cooperation mentioned in article 4
shall be defined in separate agreements, if needed.

ARTICLE 8
Protection of exchanged classified information

The provisions of a separate agreement, which shall be concluded by the Contracting Parties,
and also the respective NATO and European Union regulations, shall apply to protection of
classified information exchanged for the purposes of this Agreement.



Monitor Polski —-12 - Poz. 414

ARTICLE 9
Resolution of Disputes

Disputes between the Contracting Parties regarding the interpretation or application of this
Agreement shall be resolved by mutual consultations.

ARTICLE 10
Final Provisions

1. This Agreement shall enter into force thirty (30) days after the receipt of the second of

the two notifications by which the Contracting Parties inform each other on the

completion of their national legal procedures necessary for this Agreement to enter into

force.

This Agreement is concluded for an indefinite period of time.

This Agreement may be terminated by each Contracting Party by written notification. In

such case, the Agreement expires one hundred and eighty (180) days after the receipt of

the termination notification.

4. This Agreement may be amended at any time by a written consent of the Contracting
Parties. In such case, the paragraph 1 shall be applied adequately.

w N

Done in Warsaw on 24 October 2013 in two originals, each in the Polish, Hungarian and
English languages, all texts being equally authentic. In case of any discrepancy in their
interpretation, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF POLAND OF HUNGARY

T Ao o Yperd [

Tomasz Siemoniak Csaba Hende





